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Elephant - Efom
[oxodonta - Ndovi or Tembo
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. Iyolit *' nyetormne,

. Kanyengorea yeoye.
. Yangaya

. Yangaya iyee

. Emasi tokona Naoyapua

. Kanyengorea yeoye.

. Emasi tokona Kageree.

. Kanyelapa yeoye.
. Be ngole ngikele
. Kanyengorea yeoye.

. lyoalit, iyoolitia.

. Ngunamuna yeoye.

. Kibau nyakan kitamata.

. Longecele *? yeoye.

vi.

AN ELEPHANT

a. Anelephant leaves it's *hands®

hanging.

b. The dirty one yes.

a. Yes

b. Oh yes. (The trunk is called

Akan - hand in Ngaturkana).
a. Itis now drinking at Naoyapua
(high rising dust).

=3

a.

Yes, the dirty one.

a. Itis now, drinking at Kagere.
b. Yes, when there is moonlight.
a. It has white tusks.

b.
a
b

Yes, the dirty one.

_ Itis hanging. it is hanging.
. It is dirty brown, yes.

Open your hand and serve

waler.
b. Yes, the one wilh an opening
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Asakana erupe nakoto nyetome kireme
nyakapolonia oo iye lelo.

i 0i, lomojong kolong
aremete ngide a Losiamoe-
nyeasa apolon

i Oo nyakoto ya, epolot.
nakamar ngibuinia, iye ee.

. lye ee toremoi a ngakarasia atonia

lodunge.

v. Oo emojong todoiyo akolong
enyamio longor mojong.

V. Epukuni*! nyaupwal kaita Echwa.

*! Akipukun (K.O)

The elephant likes looking for pastures at
Nakoto; we speared the big one oh iye
lelo.

i Oh the old one that the children of
Losiamoe speared the big thing.

ii. Oh the brown dirty one, the el-
ephant is the biggest among all
wild animals. lye ee.

iii. lye ee was speared with spears
and died in February.

iv. Oh the old dirty brown Elephant that
takes a long time to be eaten.

V. A shield for Mr. Echwa has been
made from it.

*I To make a shield or containers from
skin.
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Adoiyo nyibelo nyemojong. Akolong
nyibelo, nyetome longole.

i lye ya lomojong nyekapolonia.
ii.. Erukok nyelkapolonia loti ketoniki
nyakolong nyiriuna.

iii. Erukok nyemojong tosuros
ngikiliok elose.

iv. Erukok nyemojong, nyipei
nyilkaremaonia napolo.

V. Erukok nyemojong, lobila
kito ka nyakwana.
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The sun has set before the old one is
lurned over. The sun has gone down be-
lore the spolled one is turned over,

i lye ya the one that is old and big.

ii. The big one has "sung” the one that
il it dies in the sun, nobody can pull
it to the shelter.

iii. The old one has “sung" the one that
scares away men when they are
walking.

v, The old one “sung® only one per-
son dares to spear the huge one

V. The old one "sung” the one that
breaks lrees with its body.

Note: ‘The old one® means that the el-
ephant is "singing” and boasting.
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Nyetome iwo yeoye, nyetome longole
ilika*! Tolosia longole.

i lyee iyee nyekapolonia.

i. Lobil kito nyemojong loti eyei itaok
kalemukoria.

iii. Erukok longor nyemojong
loti eyei itack kalemukoria.

An elephant iwo ye yeoye a parlially white
tusked elephant trumpets while walking.

i lyee iyee the big one.

ii. The old one that breaks trees, the
oldest among aminals.

iii. The old brown one sang, the one
which has a young one in
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Ee eelo, longole nyani nye-roto anyetome
ee leelo, longole ebalasi ngikele pele *1

i. Apoloto ngice nyeremo longole.
ii. lyeya lowosilia loremo,

i lwo ya ebalasi Ngikele pelepel.

*'Apeleun

11

lya oo loapolon. (toreno), toreno ngitome

longole

1. lya oo loapolon.

8

10

Ee lelo, which is the way of the black and
white spotted elephant, ee the elephants,
ee elephant teeth are shiny.

Some have become old before
spearing it.

lyeya spear the one that is on
journery everylime.

Ilwo ya its teeth are shimmering. (or
glittering)

"' To appear and disappear
quickly.

lyaa oo the big one (spear), spear the
black and white spotted elephants.

lya oo the big one.

ii. Abilia ngikito nyeasa apolon.
iii. Ayep ngikel ka ngaepa.
iv. Nyeasa apolon ka ngamonia.
A Elala nyakook gulugulu.

ii. Trees have broken the big one.

il Teeth have been cut with axes.

iv. The big thing of the bushes.

V. its stomach sounds gulugulu. ie.
its stomach rumbles.
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Kiyoliyo nyetome nyakoyene, lomojongo,
kiyoliyo nyakanea loparakadee *' kiliyoliyo
longorea nyakoyenea.

i lyeya lowositi apoloto ngide
nyerem.

ii. lyeya lomuna *2 apolon.
iii. Acakaki nyangasep kakuranukori
nyeasa apolon ka ngamonea.

V. Ebala nyakook gulugulu nyeasa
apolon/
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An elephant extends its long hand, the old
one, extends the hand, the huge one, the
dirty brown one extends the long hand.

i lyeya, children have become old
before spearing the one that makes
journeys.

ii. lyeya the trampling big thing.

iii. It has left its placenta in
Kakutanukori the big thing, of the
bushes.

iv. The stomach sound gulugulu the
big thing.

*! Parakade

*2 Amunare (T.A)
(Emuna)

Akipur (T.O))
Epurot

*! is a pet name for an elephant.
*2 crush, to squeeze

(*wine® borrowed from Karimojong)
To brew

Beer



kiruruma, kireme nyakapolonia.,

i. lyeya epoloto.
ii. lyeya epuruya.
i, Epiyo ngikuru niti enyamele.
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Atiang ekoikoi*! r'i_lgitome iya oo aling
ekoikoi ka naminit*? . Ngikamarikele.

ted elephant trumpets after being speared;
we have speared the boss.

i lyeya it is big.

ii. lyeya its droppings steam.

i, ‘Earthworms® are unable to
eat it up.

A contagious skin disease caught el-
ephants, iya oh, contagious skin disease
has caught them on the mountain top. You
with tusks pointing forward and back-
wards.

I LOE‘PO'(J_”- i The biggest.

il Toremoi i Was speared.

iii. lye ya toremoi. . lye ya was speared.

iv. lyeya loapolon ngakamari- iv. lye ya the biggest, both tusks point-
kele ing opposite directions.

*! Akiko (T.0) *! To scralch (Scabbies).

*2 Aminit *2 Top of a mountain.
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Etem*' ka nyaukoto*? oo lolukwa itemio
nyitaok nyetome ka nyaukoto, oyei yeoye,
00 lolukwa etem ka nyaukoto,

i. Iwo ya longor nyemanik a
angolol.
ii. Areme ngide ka Lonukan nyamuro,

iii. Acakaki angasep nangolol
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It is compared to a hill, oh the one whose
(tusks) are curved forward, a young one
of an Elephant is compared to a hill; oyei
yeoye, oh the one whose teeth are curved
forward, is compared to a hill.

i lwo ya the brown bull of tha river.
ii. The children of Lonukan

speared the leg.
iii. It has left its placenta by the river

Turkwell. Turkwell,
iv. Oo ya napolo . iv. Oh ya the old one.
*' Aukot *' Small hill

*2 Etem - Akitem
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(i) Longole nyemojongo,
Enyeni Eyeni nyeroto
naparanea.

(i) Longole ngilome a.
(iii) Etom uren kosim, uren kosim.

(iv)  Nyama kwee nyamuny,
nyamuny ka nyetome.

(v) Nyama nagira nyamuny.

(vi)  Nyama nyebuu nyamuny.

*2 To measure.

(i) The old white tusked one. He
knows. He does not get lost, he
knows the way during day-time.

(ii) The white tusked elephant.

(iif) The tail of an elephant is short, it is
short.

(iv) A Jackal has eaten a piece of skin,
the skin of an elephant.

(v) A stripped hyena has ealena
piece of skin.

(vi) A stripped hyena has eatena
piece of skin.

13
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Tarakinene*® eleua, oo nyerisia, tara kinene

eleua lokanyamania.

1: Oo nyerisia
2 Oo meriye.
3. Loyeiwoto.
4 Lokapoconia.

I lya ooo meri kapocon,
ii. Oya kode, kode, kode, ya oo.
1. lya oo niti epoci ekile.

iv. Areme ajore a tilolo,
V. Areme ajore a Lopwala.

"' Akineneere (K.0)

4

I. Oo, Nerisia amudanga®!
apocopocea iwo ya oo.

1. Oo, nyerisia angororo,

1. Oo, iwo ya oo.

. Oo, anyamana loyei iwot.

v A pocopocea longole Kele a

*' Amudangang (T.A)
16
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Kill and hang the skin, oh a leopard kill
and hand the skin. An animal that can kill.

1
i
3

Oh a leopard.

Oh nicely striped.

Oh has a mark left after pulling an
animal,

The one that can claw down.

lya oo nicely striped and

can claw down.

Oya kode, kode, kode, ya ya oo,
(said when one wants lo start a
song).

lya oo when it claws down a man.
A group of Tilolo has speared.

A group of Lopwaka has speared
also.

*! To hang something.

Oh, a leopard with short ears. Is
clawing iwo ya oo.

Oh, it claws down anything.

Oh iwo ya oh.

Oh, has ealen, the one that leaves
a mark aller pulling animals.

Itis clawing, the one that its teeth
are partially white.

*! To have short ears.

5

Lomeria, lomeria, lomeringole ngikanikapei
ngitaka,

ii.

iii.

iv.

lye nyakai nataba.
Lomeringole ngikanikapei
ngitaka. ‘

lye eyei nyakai namojo.

lye nyekapocon meria.

Lion- Engatuny )
Pan fhem's.rﬁ eo A}fassm ca -Simba

5

Nicely stripped, nicely stripped pice and
partially white teeth and only six young

ones.

lye, has a house in the rock.
Nice and has six young.

lye has a house in the sisal planta-

tion.
lye, the nice one, the one that can

17



Ii. Erum nyagete kata Eyapan.

i, Nyekanya kure ka ngitela.

v,
iv. Nakolinyang ka ngitela. v,
) vi.
V. Napelepel ka ngitela,
vi. Mapelelpel ka ngayana.
vii Emasia agete nakiporo. vii.
viii.  Emasia agete icheree, : viii

Alokakin loroto yangaya, nyalete nanyaya
eruma.

i Emasi egete icheree. i.

ii. lkato ngacekinei kwa.

The gazelle of Eyapan has been
caught.

It perseveres when it is thirsty. (It
inhabits waterless places)

The brown yellow one of the rough
land.

The “shining” one of the streams.
The “shining® one of the river. (The
Kosipir is called Angolol or Ayanae,
The Turkwell is called Angolol not
(Ayanae). Angolol ends in a
swamp or large body of water,
Anyanae is a tributary.(How do the
french differentiate between a river
and a stream?)

It drinks during the rainy seasons.
A gazelle drinks when it is raining.

Yes, it is trapped on the road, the yellow
Gazelle has been caught.

A gazelle drinks when it is raining.
Brother, some goats are there,

3

Aara nyigete. Tara Ngimerilomee iyo-o
iyo-o. Aara nangorok*' nyigete inu
napayakeng tonyama, adunge akimu
edongo ngototolea.

i Ekele leleyo aaa, ive ee aa iyo.
ii. Arotaki ajore kitor kalama ebaya,
iye leleyo ajore lkaapa iboko.

il Arotoki nakalotoni aa, iye aa nali
elosi kiiya *? aa.

iv. Arotoki nakalotoni aa, iye aa nali
elosi kilya*? aa

V. Nyakode iya kode iya yelelo-o iya-
a-a-a-a-a-.

*! Ngingoroko
*2 Kiiyo
Juii

I EKOSOWAN

i Ngaya ye vyeoye losogolia
(Nyekosowania).
Ngaya.......ooooiiiiiee
Mgaya, ngaya,yeoye nyaka

. Erionga nangololo

3

A gazelle has been killed Ngimeritome
have killed gazelle iyo-o Raiders have killed
a gazelle and have brought it to their
friends to eat; the fire is extinguished and
charcoal has remained.

i Elele leleyo aaa, iye ee aaa iyo.

il A group of raiders wentand passed
at kalama in the hours of morning
iye leleyo. A group of Mr. Iboko.

iii. A group of Cheryangole a group of

Cheryangole.
iv. A good walker has gone aa, iye aa
the one that walks the whole night
v, Nyakode iya kode iya yelelo-o iya -
a-a-a-a-a-.

Callle Thieves

*! Throught the night until sunrise.
*? Throught the day until darkness.

Buffalo - Ekosowan
Syncerus Cafter Caffer-Mbogo

1 BUFFALO

i Yes, oh curved horns.
(A Bulfalo)

Yes, oh yes, the curved horned
animal has gone to the river.

21



iii. A nyekoria a Ngimarile
iv A nyekoria anyelcajokonia.
v. Abucar aite kijoko.

4

lkomo nyetuko, ikemo nyetuko; a ajore a
ngingoroko; abe ikomo a Lokwanamorua.

i Ajore a ngingoroko abe ikomo a
Lokwanamorua

ii. lyee lelo, amacar nyaluj
apule.

i, lyee lelo lojoko jomu.

iv. lyee lelo ikooko-o.
V. Ee lelo lokolong anyamete

ngingoroko nakware

(some people do not have other
atiractive animals like Giraffe, so
the Zebra must do).

iii. It is a Girafle of the Ngimarile.

iv. It is nice and allraclive.

V. A cow that can be taken to friends
for security purposes has escaped.

4
A Zebra is braying, a Zebra is braying; a
group of raidera has come, so it is bray-
ing at Lokwanamoru.

i Because of a group of raiders it is
braying at Lokwanamoru.
i, lyee lelo, God has marked a Ze-

bra.

i, lyee lelo, the one with a nice sleep-
ing skin.

iv. lyee lelo, is braying.

V. Ee lelo the one thal raiders ate at
night.

ippopotamus Amphibius Biboko - Kiboko

gjjppopommus - Epir
1 ERIR
Ooh Kiiria iruko, ikoni nyepiri alomuni a
nakipi.
24

1 HIPPO

Ooh just hear it sing, it is like a hippo
coming out of water,

1. Eliang a nyanam, etiang kosi a.
2. Ngesi arai a nyekinyang kosi a.
3 Ngesi arai nyemoit kosi a.

4. Ngesi arai nyetorn kosi a.

5 Ngesi arai nyemaanik kosi a.

Ground Pangolin - Amekmek
Marus Temmincki (Kakakuona)

1 AMEKEMEK. (AMEKEK)

Arai Amekemek etiangit. Ekidioko ngitunga
engolikis kori eyenete Amekemek.
Enyonywana ngesi. Erengak ngesi
ngakonyen. Ekapilan ngesi kolere iraki
ngesi ngitunga.

Ngitunga ngulu eanyunito Amekemel
ebalasi atamar nyitorunio ngesi naabor.
Anikitor itwaan naabor, irakaringesi itwaan
ngini. Be ani isaki iyong akiar ngesi, kitor
ngaren.

Itwaan ni aar Amekemek ecamit ngesi
emookio kainyo aar ngesi etiengit
lokapolian. Ani pe kikokin neni kijuail kori
nabo kiwaa ngesi. Emooki, arai itwaan ni
kolong amookio kotere akiar Amekemek
(amekek) emookio kona.

1, The beast of the lake, our beast.

2 I's the one which is our croco-
dile.

3 It is one which is our enemy.

4. It's one which serves as our
elephant.

5 It is the one which is ocur bull.

1 GROUND PANGOLIN

Ground Pangolin is an animal. Very few
people have seen it or known it. Itis rarely
seen. It's eyes arered. Itis witch because
it can cause somebody's death.

People who have seen ground pangolin
say that you do not approach it from the
back and if you do so you have slim
chances of survival. If you want to kill it
just come from the front side.

A person who has killed a ground pango-
lin should pass through the ritual known
as "amook” which drives away all evil be-
cause he has killed a bad and dreaded
animal. Failure to do that leads to a per-
son becoming weak and abnormal.
'Amook’ is done by somebody who has
gone through the same ritual, having en-
countered Amerelc this way.

25



1

iii.

EKADOKOT

Ineepii, ineepia atenia. Ineepii*’
ineepia atenia Lolingapus
niyokodangia nyewoyalado *?

Oo elumoron ikoni ekinyang X2.
lyo, iyo, iyo. Lolingapus niyoko
daangia nyewoyalado.

Kiratalk tanai ngatul a ngikebotol,
lowaa.

A MONKEY

He jumps, jumps to a branch.
Jumps, jumps to a branch, the
grey one is for us all, the one with a
long tail.

Ohitis as agile as a crocodile. lyo,
iyo, iyo. The grey one has a long
tail.

Take care of the cattle of poverty-
striken people (the Ngikebotok
don't have callle, so the Monkeys
are their stock and they eat them).

*! Akineep (IK.A)
*? Elado

1.

*!. To climb upwards

"2 A whisk made from the tail of a large
animal. Here the monkey is being likened
to an Ox and is being praised.,

LONONWA

Mam nyerai Lononwa emuron a idio-bore.

i

28

Erai ngesi elapilan ebunit akapel
kengani arakar nakware imujia.

Ani ebobonik Lononwa itwaan
ngacin nakware etiang lo edakar
ngesi toyen iyong atamar etwani
itwaan ngini.

: ;

Bat Order: Chiroptera

Lononwa

THE BAT

The bat is notreally considered a prophet.

In the Turkana community it is
merely a witch, It is believed to be
a witch because it feeds al night.

If it happens in the course of its
feeding that it defecates on a per-
son, it actually means that particu-
lar person may die.

Ani nabo ebobonik Lononwa
toloma kai kinenekin natoosa
itoodiunit neni atamar etwakele
ngibaren lu elemunio ngatoosa
kinenekinoe kai kwa nakolong
enekino Lononwa.

Also if a bat comes into a person's
house and hangs itself on dried
pieces of meat it means that per-
son's animals will die and more
dried meat will hang inside the
house.

a) a)

i. Lononwa i The Bat

i. Nyibore ka moding ii. A thing of the wilderness

ifi. Kenaiki ngakipi. i, It is used to water.

iv Erwo atilkionyo*! iv. It is singing, an animal that sils on
nothing.

V. Nyiboren ka ngalup. v. A thing of soil.

vi. Nabeler erwo. vi. The big eyed is singing

vii.  Kemuron*? nyakirwa vii.  When it foretells rain.

viii.  Erwo anakipia. viii.  Ilis singing in the water.

iX. Erwo alo coto. ix. It is singing in the mud.

*' Akikit (T.) -t To lie or.u.lop of.

*2 Amurou (T.0) (Amuruo akiru, edek " To sacrilice

arem elc)

2

Kemurou nyakirua, jula*' eperia,
ngae jula eperia.

Itwaania a ngalkii.

Nyemuron ka nyaku;j.

Lononwa ya.

Nyemuron ka ngakipi.

Ekile ka ngalup ejulakin, enenekin,
ebusokin.

vi.

When it foretells rain, it sleeps up
side down vyes it sleeps upside
down. ‘
A person of ears. (It has very big
ears).

A *Prophet® of god.

A bat.

A prophet of water. )
A man of the soil is upside down, it
is hanging, it has fallen.

Akijula (K.A)

To be upside down.

29



Frog - Akidodok
Rana Pipiers - Chura

17 AKIDODOK

Chorus: Yengaaye nyakidodok, yangaaye.

1. Emuron ka nyakuj.

2. Oh nadokoc *! nyetakani
3. Iruko nadakoc nyetakani
4, Eruo nabeler*? nyetakani
5. Emuroe nadakoc nyetakani
6. Nyadio muroi

7. Arai nyikoku a.

8. Ebutuno ngileui.

1 FROG

Chorus: Yengaaye the frog, yangaaye.

1. The medicineman of God,
2. Oh, the short-legged one that is not
visible.

3. The short-legged one is singing
while not visible.

4. The one wilh big eyes is singing
while it is not visible.

5. The short-legged one offers sacri-
fice while it is not visible.

6. The one with small, short legs.

7. It tooks like a child.

8. Even its skin is flaking off.

*! Adakococ (T.0)
*? Abelerer (T.A) _

32

*! To be short-legged
*2 To have proiruding eyes,

2

lyei locoto, 0o yeyo naangori aluma, alum
nyakidodoko.

2

It is in the mud, oo yeyo the dirty one has
dived, the frog has dived.

*! Adakococ (T.O)
*2 Abelerer (T.0)

*! To be short-legged
*2 To have protruding eyes.

3

Arai akidodok Emuron alo Trukan, ebalatar
Ngiturkana arai Akidodok emuron arai
kotere na epoloo ngesi tobuto ngikeleni
toliwor Lononwa. Ngesi iriamuni iyong
Lononwa ecie arai lotinyang (Kori loti
akwaan). Arai lononwa longor lokolong
kerai naceler ani emojongi tobuto toliwor
lononwa.

Arai nabo akidodok emuron akiru,
isiaunete Ngakidodoka torukis ani erumor
ataram akiru. Ani nabo erami akiru torukis
lokojokon lopetasi akwap daang.
Talakaras robo ngitunga toyena atamari
erami dir akiru.

3

The frog is considered to be a prophet
among the Turkana people. It is said to
be a prophet because when a frog grows
old it is believed to shed its skin and be-
come a bat. One sometimes finds a grey
bat that is believed to have been a long-
nosed rat that has shed its skin and be-
come a bat.

The frog is also believed to be a prophet
of rain. When rain is about to come frogs
slart croaking. When the rain comes the
frogs start croaking much more loudly.
Then the Turkana people are very happy
that the rain has really come.
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17 AO 1 BEE

Nyangaaya, iwoye, iwoye elim *1 iwoye,

: Nyangaya iwoye, iwoye, iwoye. The bee
nyao nakor inyang X2

is spolted-yellow X2

i. Elim nyao nalingakoi *2 I.
u Elim nyao a ngikebotok. ii.
iii. Elim nyao nakoeinyang. iii.

The bee, with stings, is spotted.
The bee of the poor is spolted.

The bee is the spotted-yellow
thing.

! Akilim (KK.A)
*2 Ekoyot/Ngikoi

*! To put spots on someting
*2, Sting/s

Beetle Order: Coleoptera
Ekolonyo

1. EKOLONYO

‘ekalonyo lourien, ikusikusi*!
tkamaliwot ichataurien mmm.

1 BEETLE

Ee beelle the short one it likes moving
backwards looking very short mmm.

' Akilkukutukut (K.0) *! To move backwards: to refuse to take

matlers seriously.

aterpillar Order: Lepidoptera
kurut

EKURUT (EKUTELE)

Ekutele iyee, Ekutele Nyekurut a.

Elou kori a iyee, elou iyee, kori
nyekurut.
Ekoriana iyee, ekoriana nyekurut a.

Eka ngide pesur iyee, ekoriana
nyekurut a.
Adwell kori a iyee, ekoriana
nyekurut a.

3

CATERPILLAR

Caterpillar iyee, caterpillar the in-
secl. .
The spotted garment a spotled
garment, or an insect.

The insect is spofted the insect is

really spolted.

A thing for female children, the in-
sect is really spotted

A well decorated pinafore, the in-
sect is spotted.
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lkoba or lkeon
Egele or Agete
Nameresia
Akolobae

Erunye lobe lotaok
Ekori

Lukutuj Lokupurat

Egete Loriga

Emosimos lo apolon or (Elogase)

Ameme/Ngameme
Ekunyuk Lobe Porelle
Amekmek
Apoo
Esigoromuje
Napupu
Epir
Adukwae
Elobae (Ngilobae)
Apoo Nabe Ngunuban
Adirikiki
Eris
Emosimos
Engatuny
Kokomuny
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Galago
Gazelle

Genet

Gerenuk or Waller's Gazelle

Giant Rat
Girafte

Golden Cat
Grant Gaz__e(!e
Greater Kudu .
Grey-bush
Ground Squirrel
Ground Pangolin
Hare

Hartebeest
Hedgehog
Hippopotamus
Hyrax

Impala

Jumping Hare
Klipspringer / Steenbak
Leopard

Lesser Kudu
Lion

Marsh - water Mongooese

Aderet

Edir

Ewapel

Ecec

Ekor

Amosing

Egereo

Aduliwae na Ngamoru
Ekongokong
Lukutui/ Lomeripus
Ekwee Lokolpus
Kolowo

Esaric

Nakunyi Ebu Longor /
Lobalany Angidany
Ekunyuk

Alirikiki or Adungae
Nagira

Lukutuj Loseput
Egete lopoco Konen
Abokok

Adukwae na Ngikito
Akumaac

Ekadokot (Inepe)

Oribi

Oryx

Patterson's Eland
Porcupine

Ralel

Rhinoceros

Roan Antelope
Rock hyrax
Samble Antelope
Serval cat

Side striped or grey jackal
Siver jackal

Sitalunga (Antelope)

Spotted Hyena

Squirrel

Steenbok

Striped hyena
Taita wild cat
Thomsons gazelle
Tortoise
Tree hyrax
Turtle

Vervet monkey



